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@) -Renseignements  importants &  conser-
ver. Attention ! Pour écarter les dangers liés a
I'emballage(attaches, film plastique, etc,...) enlever
tous les éléments qui ne font pas partie du jouet.
Jouet a monter par un adulte responsable. ATTEN-
TION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la
surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit
étre accompagnée de la preuve d'achat (ticket de
caisse). Les pieces doivent étre dégrappées par un
adulte avec un outil pour éviter les bords coupants.
ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans car ils risqueraient de s'étouffer en avalant
les balles.

@-Important information to be kept. Warning!
To remove risks associated with packaging (attach-
ments, plastic wrapping etc.) remove all items that
are not part of the toy. Toy to be assembled by a
responsible adult. WARNING! Never allow a child to
play without adult supervision. Any complaint must
be accompanied by the proof of purchase (receipt).
The plastic or metal links between parts should
be removed by an adult to avoid sharp edges.
WARNING! Not suitable for children under 3 years.
Choking hazard due to small balls. Do not use the
product before it is properly installed. Adult super-
vision is necessary for children under 4 years of age.

@D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind.
Achtung! Um alle durch die Verpackung entste-
henden Gefahren auszuschlieBen (Schnire, Plas-
tikfolie usw. ..), entfernen Sie alle Elemente, die
nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem
verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut
werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht
eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamatio-
nen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).
Die Teile missen von einem Erwachsenen mit ei-
nem Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine
schneidenden Kanten entstehen. ACHTUNG! Nicht
fur Kinder unter 3 Jahren geeignet, wegen Ers-
tickungsgefahr durch kleine Kugeln.

@-Belangrijke inlichtingen die u moet bewa-
ren. WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden
aan de verpakking (riemen, plastic folie, enz.) te
vermijden, verwijder alle onderdelen die geen
deel van het speelgoed uitmaken.Door een aans-
prakelijke volwassene te monteren speelgoed.
WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toe-
zicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet
worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassa-
bon). De plastic bandjes die de onderdelen onder-
ling vasthouden moeten door een volwassene
met een stuk gereedschap verwijderd worden om
het ontstaan van scherpe randen te voorkomen.
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen on-
der de 3 jaar, wegens gevaar voor stikken in kleine
kogeltjes.

@ -Informaciones importantes que deben conser-
varse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros rela-
cionados con el embalaje (ataduras, ldminas de
plastico, etc,...) deseche todos los materiales que
no formen parte del juguete. Juguete que requiere
ser montado por un adulto responsable. jADVER-
TENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin
supervision de un adulto. Cualquier reclamacién
debe ir acompainada con el justificante de compra
(ticket de caja). La atadura de plastico entre las pie-
zas debera quitarla un adulto con una herramienta
para evitar los bordes cortantes. jADVERTENCIA! No
es adecuado para niflos menores de 3 afos. Peligro
de asfixia por presencia de bolitas.

@D Informacgdes importantes a guardar. Atengao!
Para eliminar perigos ligados a embalagem (fixa-
dores, peliculas de plastico, etc.), retire todos os ele-
mentos que nao fazem parte do produto. Brinquedo
para ser montado por um adulto responsavel. ATEN-

CAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a super-
visao de um adulto. Qualquer reclamacao deve ser
acompanhado da prova de compra (taldo de caixa).
As pecas devem ser separadas por um adulto mu-
nido de uma ferramenta para limar as arestas vivas,
cortantes. AVISO! Nao adequado para criangas com
idade inferior a 3 anos, devido a perigo de asfixia
pelas pequenas esferas.

@ -Informazioni importanti da conservare. Atten-
zione! Per evitare ogni pericolo legato agli imbal-
laggi (attacchi, fogli di plastica, ecc.), togliere tutti
gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il
gioco deve essere montato da una persona adulta
responsabile. ATTENZIONE! Non lasciare mai gio-
care i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Quialsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla
prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il
contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica
tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto.
ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore
ai 3 anni, perché le palline potrebbero essere causa
di soffocamento.

@ - Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undga risikoer, som er relateret til emballagen (ved-
haftninger, plastikemballage osv.), bedes du fijern
alle dele, som ikke er en del af legetgjet. Legetgjet
skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad
aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver
reklamation skal der vedleegges kgbsbevis (kasse-
bon). Delene skal skilles ad af en voksen ved hjaelp
af et veerktgj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL!
Ikke egnet til bgrn under 3 ar, pga. Kvaelningsfare
gennem sma kugler.

[SE -Viktig information som ska sparas. Varning! For
att eliminera riskerna i samband med forpacknin-
gen (bilagor, plastfilm osv.), ta bort alla objekt som
inte dr en del av leksaken. Leksak som skall monte-
ras av ansvarig vuxen. OBS!Lat aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas
av inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika
delarna bor avidgsnas av vuxen for att undvika att
barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
VARNING! Ej ldmpad for barn under 3 ars alder pa
grund kvavningsrisk med sma kulor.

e-Térke'ait tiedot, jotka on sdilytettava. Varoitus!
Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnit-
timet, muovikaareet jne.), poista kaikki materiaali,
joka ei kuulu leluun. Lelun saa koota vain vastuul-
linen aikuinen. VAROITUS! Al3 koskaan anna lapsen
leikkid ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten
liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).
Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tyoka-
lun avulla terdvien reunojen valttdmiseksi. VAROI-
TUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille pienten kuu-
lien aiheuttaman tukehtumisvaaran vuoksi.

D -Ta vare pé disse viktige opplysningene. Ad-
varsel! For & fierne all fare som er forbundet med
innpakningen (vedlegg, innpakningsplast m.m.),
flern alle objekter som ikke er en del av leken. Ma
monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma
kvittering medbringes. Plastikkbdnd mellom delene
skal fiernes av en voksen person med verktegy for a
unnga skarpe kanter. ADVARSEL! lkke egnet for
barn under 3 &r pa grunn av fare for kvelning pa
grunn av sma kuler.

@ -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csoma-
goldanyaggal (tartozékok, muianyag gdngydleg
stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekében
tavolitson el mindent, ami nem képezi a jaték ré-
szét. A jatékot csak felelés feln6tt rakhatja Ossze.
FIGYELEM! Soha ne engedje a gyermeket felnétt
feltgyelet nélkil jatszanil Minden reklaméaciot a
vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A

muUanyag alkatrészeket egy megfelel6 szerszammal
felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elke-
riilje az éles széleket. FIGYELMEZTETES! 3 év alatti
gyermekeknek nem ajanlott, mert a kis golydk ful-
ladasveszélyt jelentenek.

@@ Dulesité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik
spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné
obaly, atd.) odstrarite veskeré prvky, které nej-
sou soucdsti hracky. Hracka ur¢end k montazi
zodpovédnou dospélou osobou. VAROVANI! Nikdy
nedovolte détem hrat se bez dozoru dospélé oso-
by. VSechny reklamace musi obsahovat doklad o
koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi ods-
tranit dospéld osoba pomoci nastroje tak, aby se
nevytvorily ostré hrany. UPOZORNENI! Neni vhod-
né pro déti do 3 rokl z diivodu nebezpeci spolknuti
nebo vdechnuti a uduseni malymi kulickami.

@D -Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu
koreSpondenciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik spo-
jenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné oba-
ly atd’) odstrante vsetky prvky, ktoré nie st sucastou
hracky. Hracku smie montovat len dospela osoba.
UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez
dozoru dospelej osoby. Vietky reklamacie musia
obsahovat doklad o zakupeni (pokladnicny listok).
Suciastky musi od seba oddelit dospela osoba nas-
trojom, aby boli odstranené ostré hrany. UPOZOR-
NENIE! Nevhodné pre deti mladsie nez 3 roky kvoli

pA v

nebezpecenstvu udusenia malymi gul6¢kami.

@ -Wazne informacje - nalezy zachowa¢. OSTRZE-
ZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwiazanych
z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, itp,...),
nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktére nie s3
czesciami zabawki. Do montazu przez osobe
dorosta. OSTRZEZENIE!! Nigdy nie nalezy zostawia¢
bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej.
Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowéd zakupu
(paragon). Rodzic lub opiekun powinien usuna¢ z
czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpiec-
zenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi. OSTRZEZENIE!
Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 roku zycia, z
powodu niebezpieczensta udfawienia sie matymi
kulkami.

@D .Baxtn yKasaHus, Kouto TpAbBa pAa 6bpat
3ana3eHn.BH1MaHve! 3a n3bsareaHe Ha onacHoOCTUTE
CBbpP3aHM C oOnakoBKaTa (NeHTW, nnacTMacoBo
$onmMo 1 TH.), OTCTpaHeTe BCUYKU EnemeHTH,
KOWTO He ca mnpeAHa3HayeHW 3a wurpa. TpsaAb6bsa
fla ce MOHTMpa OT Bb3pPacTHM OTFOBOPHM Nuua.
BHUMAHWME ! He ocTtaBAnTe HuKora pneteto Aa
urpae 6e3 Haj3op oT Bb3pacTeH. [pu 3asBABaHe
Ha peKknamauuu, u3npawanTe U [oKas3aTesncTBo
3a UM3BbpLUEHaTa MOKynKa(kacoBaTa Genexka).
Yactute TpsbBa pa Obpat  pasgeneHyn ot
Bb3pacTeH C MOMOLLA Ha WHCTPYMEHT, 3a Aa ce
m3berHe HapaHsBaHe OT pexewute pbboBe.
MPEOYMNPEXAEHWE! HenopgxopAwo 3a feua nog
3 roguHM Nopaam onmacHOCT OT 3ajyluaBaHe ypes
Masiky TonyeTta.

@ -InpavTIKEC TTANPOPOPIEC TIOU  TIPEMEL  val
@uNaete. Mpoeidomoinon! Ma va amo@suxBouv
ol kivbuvol mou ocuvdéovtal pPeE Tn ouoKeuaoia
(mapehkdpeva, TAAOTIKA  TEPITUNIYHATA  KTA.)
amopakpuvete OAa ta €idn mou Sev amoteholv
TUAMA Tou maxvidov. Maixvidt mou mpémel va
ouvappoloynBei amd umeuBuvo evihika. MPOZOXH!
Mnv agnvete ta maidid va maifouv xwpig emtripnon
and kamowov evihika. Kabe mapdmovo mpémel va
ouvodeletal améd Tnv anddeln ayopds (tTapelakn
anddei€n). Ta efaptipata mpémel va Avvovtal
amd evnhika pe epyoleio yati ot akpeg kOBouv.
MPOZOXH! Agv gival KatdAnAo yia maddaxia KAtw
TwV 3 €TWY, Adyw Tou KIvEUvou aopuéiag Héow Twv
HIKpWV o@apiSiwv.
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©) ‘Informacije proizvajalca shranite za kasnejso
uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem
v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji
itd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrace.
Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPO-
ZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez
nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja
reklamacije morate obvezno priloZiti racun proda-
jalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med posamez-
nimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba
tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. OPO-
ZORILO! Ni namenjeno otrokom mlajsim od 3 let
zaradi nevarnosti zadusitve, ki jo lahko povzrocijo
majhne krogle.

@D -Molimo da satuvate ove upute radi even-
tualne prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli
opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni
omoti, itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio
igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo
odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne do-
pustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate
obavezno prilozZiti ra¢un prodavaca. Dijelove treba
odvojiti odrasla osoba pomoc¢u alata kako bi se

izbjegli ostri rubovi. UPOZORENJE! Nije namijen-
jeno djeci mladoj od 3 godine zbog opasnosti od
gusenja putem kuglica.

@ -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilari
saklayin. Uyan! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari,
plastik ambalaj ipi vb.) tehlikeleri dnlemek igin,
oyuncaga ait olmayan tum parcalari cikarin.
Yetiskinler tarafindan takilmalidir.  DIKKAT! Bir
¢ocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan
oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle bir-
likte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gere-
kir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar, gliven-
lik amaciyla bir yetiskin tarafindan ¢ikarilmahdir.
UYARI! Uc yasindan kiiciik ¢ocuklar icin uygun
degildir, kiiclik bilyelerden bogulma tehlikesinden
dolay.

G -BaxHble cBepeHua: xpaHuTb! BHuMaHue!
YTo6bl 136exaTb OMacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
yNakoBKOW (LUHYpbl, MNacTMKoOBasA MJeHKa W T
A.), ybepuTe BCe npeameTbl, He ABnALLWMECA
urpywkamu.  Urpywky — gomxkeH — cobupaTtb
B3POC/bIA, OTBEYatoLWmin 3a pebeHka. BHUMAHWE!
Huvikorga He ocTaBnAnTe urpatollero pebeHka 6e3

npucmoTpa B3pocnbiX. Bce npeTeHsun pomKHbI
COMPOBOXAATbCA  CBUAETENIbCTBOM  MOKYMKM
(kaccoBbli  uek). B3pocnbii  pomkeH ybpaTb
NNacTUKOBOE COEAMHEHWE MeXAy [AeTanamn C
NMOMOLUbID UHCTPYMEHTA, UTOObI He OCTaBanocb
ocTpbix Kpaes. BHUMAHWME! He npepHa3sHaueHo
[NA feTeii B BO3pacTe A0 3-X NieT U3-3a ONacHoCTM
ACOMKCHM ManeHbKMU WapuKamm.

@-36epira|7ne Lo iHCTPyKUiloO Ha BUMAAOK
MOX/MBOTO BUKOPUCTaHHA y ManbyTHbomy. YBara!
Llo6 Bbepertics Big HebGe3nek, MOB'A3aHUX 3
ynakoBKOI (MOTY3KW, NNacTVKoBa MiiBKa TOLLO),
npubepiTb BCi NpeaMeTH, WO He € irpalKkamu.
Irpaiwka NoBMHHa 36MpaTUCA TiNbKW JOPOCAVMN.
YBATA! Hikonn He 3anuwante p[uTWHY, AKa
rpaeTbca, 6e3 Harnagy gopocnux. byab-aky ckapry
NMOBUHEH CYNPOBOAXKYBaTU [OKa3 NpuadaHHsA
(kBuTaHUiA) [eTani NoBMHHI 6yT 06po6GNEHVMYK
[OPOC/IMMM 32 [OMOMOrO0  iHCTPYMEHTY AnA
YHUKaHHA piXyumx Kpais. YBATA! Irpawka He
npu3HayeHa AnAa Aiten Bikom Ao 3 pokiB uyepes
Hebe3neky 3aAyLLeHHs.
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni rispedire la presente cartolina.

NOM / NAME :

SMOBY TOYS S.A.S. R
Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh

Werkstrafie 1
D-90765 Furth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygardsveien 79

PRENOM / SURNAME :

Réf.:

RUE / STREET :

AAP1835A

SMOBY TOYS FSPARA S |
Poligono Industrial B
46190 Ribarroja Del Turia (Valencia), Spain.

3221 Sandefjord, Norway.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B

assa, Calle Menorca

Edific

VILLE /TOWN :

o Americ
Portal 2, Planta 22, Oficina B
28023 Madrid, Spain 8511

02630 Espoo, Finland

A IBERIA

ANA S
Srica |l - €/ Procion, 7

NV, SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskraensestzenwer 383C,
Aalbeke, Belgium

Colors:

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY :

SIMBATOYSITALIA Sp A
Strada Statale 32, Km 23, 860
28050 Pambia (NO), Italy

5.C.5IMBA TOYS ROMANIA SRL
Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.

N°TEL:

Email :

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo :

[0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder
nummer des gewtinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

SIMBA SMOBY TOYS UK | td
Broomfisld House, Bolling Road
Bradford BEDA 786, United Kingdom.

SIMBA DICKIE GROUP RUSS.A, BELARUS
Mascow, Novataroy 1
117393, Russia.

SIMBATOYS POLSKA So.z00.
ul. Flisa 2
012-247 Warszawa, Polard.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine

SIMBATOYS HUNGARIA Kft
Vendel Park, Budaiu 4
2051 Biatorbagy, Hunyary

SIMBATOYS INDIA Pyt Ltd

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, Magar, Andheri (East)
Mumbai 40 dia

SIMBATOYS CZ,spol st o

1730 Wien, Austria

Lidicka 481 SMOBY TOYS ¢ KONG Limited
273 51 Unhodt’, Czech Republic. 19/F, Prude wer, The Gateway,
P . P - Harbour Cit Canton Rd,
;‘X\‘%ﬁ:i; 'II"AF (SWITZERLAND) AG TST, Kowlaon, Hong Kong

CH 8952 Schlieren/ZH, Schweiz. SIMBATOYS MIDDLE EAST FZCO

I3 v oy P.O.Box 61108

SIMBA TOYS AUSTRIA AT B

Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25 Jelel Ali Free Zone, South Zone 5

PLOT $3 - 1008, Dubai - UAE.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Iceren

¥ Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi

SIMBATOYS MIDDLE EAST QATAR
P.O. Box 5060 - Dol

wi[ ][]

POWER PLAY

N°':‘|:|

p ls Merkezi No.57 SIMBA SMOBY ¢
tanbul, Turkey. 2 3
ULGARIA Lood
adina 17 - — - —
a - SIMBA TOVS KAZAKHISTAN LLP
(Sofia), Bulgaria AILP Warehousa Complex, yehastok 1,

ne: [

RICA (PTY) Ltd.

poselok Almerek, Guldalinsky rural district
hoenix Industrial Park

Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan

2068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

Qté: ... Qté: ... Qté: ...

CEGHL

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd

tél:01274765030
Broomfield House fax:01274765031
Bolling Road

BRADFORD BD4 7BG care@smobytoys.co.uk
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/N WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.
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